Gavin: Sara, I’ve got a great idea that I want to tell you about. 
Sara: OK. 
Gavin: You know that wonderful house we saw yesterday? 
Sara: Yes. 
Gavin: Well, if we raised the money, we could buy it and run it as a little hotel. 
Sara: If you really wanted to buy the house, we’d have to raise a lot of money. 
Gavin: I know, but if we sold our house, we could afford it. 
Sara: Oh, Gavin! If you weren’t such a dreamer, I’d take your plan more seriously. 
Gavin: I wouldn’t be telling you about this if I wasn’t serious about it. 
Sara: We’d be taking a big risk if we sold our house. 
Gavin: If we got it right, we’d make a fortune. 
Sara: Well… let’s take some time to think about it. But I don’t think you should leave your job just yet.

Gavin: Sara, eu tive uma ótima ideia que quero te contar.
Sara: Certo.
Gavin: Sabe aquela casa maravilhosa que vimos ontem?
Sara: Sim.
Gavin: Bem, se conseguíssemos levantar o dinheiro, poderíamos comprá-la e transformá-la em uma pequena pousada.
Sara: Se você realmente quisesse comprar a casa, teríamos que levantar muito dinheiro.
Gavin: Eu sei, mas se vendêssemos a nossa casa, poderíamos pagar por ela.
Sara: Ah, Gavin! Se você não fosse tão sonhador, eu levaria seu plano mais a sério.
Gavin: Eu não estaria te contando isso se não fosse sério a respeito.
Sara: Estaríamos correndo um grande risco se vendêssemos nossa casa.
Gavin: Se desse certo, nós faríamos uma fortuna.
Sara: Bem… vamos tirar um tempo para pensar sobre isso. Mas eu acho que você não deveria deixar seu emprego ainda.
